HANDGUN & SHOTGUN COTTON CLEANING SWABS - HOPPES 12 GA.
SIG COTTON SWAB

Must Have Cleaning Accessories

Soft and absorbent to carry fouling out or lubricants in. Handgun (H/G) and Rifle
(R) are 8-32 thread; Shotgun (S/G) are 516"-27 thread.

Attributes

Name: HOPPES 12 GA. S/G COTTON SWAB
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 699132012

Mfr. No.: 1320

Caliber: 12 Gauge

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 026285510256
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Sicherheitshinweis fiur HOPPES Handgun &amp;
Shotgun Cotton Cleaning Swabs

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die HOPPES Handgun &amp; Shotgun Cotton Cleaning Swabs entschieden hast.
Diese Swabs sind daflr konzipiert, dir zu helfen, deine Feuerwaffen zu warten, indem sie effektiv Ablagerungen
entfernen und Schmierstoffe auftragen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere
und effektive Nutzung dieses Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen immer grindlich durch, bevor du das Produkt verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Nutzung.
Wenn das Produkt beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist, stelle die Nutzung sofort ein.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den &rtlichen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffen vor der Reinigung entladen sind.

Verwende die Swabs nicht auf heil3en Oberflachen oder Feuerwaffen unmittelbar nach der Nutzung.
Vermeide den Kontakt mit Augen und Haut. Bei Kontakt griindlich mit viel Wasser abspllen.

Nimm das Produkt oder Rickstande nicht ein.

Lagere es an einem kilhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Trage gegebenenfalls geeignete persodnliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Versammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlie3lich der HOPPES Cotton Cleaning
Swabs.
2. Verwendung der Swabs:

® Fur Handgun (H/G) und Rifle (R):

* Befestige den Swab am 832 Gewinde des Reinigungsstabs.
® Fuhre den Swab in den Lauf ein und ziehe ihn vorsichtig durch, um Ablagerungen zu entfernen.

® Fir Shotgun (S/G):

® Befestige den Swab am 5/16"27 Gewinde des Reinigungsstabs.
® Fihre den Swab in den Lauf ein und ziehe ihn vorsichtig durch, um Ablagerungen zu entfernen.

® Wiederhole dies nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.
3. Schmierung:

® Nach der Reinigung kannst du die Swabs verwenden, um Schmiermittel auf die Komponenten der
Feuerwaffe aufzutragen, falls notig.

4. Nach der Nutzung:

® Entsorge die verwendeten Swabs gemalR den drtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® \Wasche dir grindlich die Hande, nachdem du die Swabs gehandhabt hast.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Swabs gemalf den drtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Entsorge das Produkt nicht im Feuer oder bei extremer Hitze.
® Stelle sicher, dass Rickstande auf den Swabs gemalf3 den Sicherheitsrichtlinien behandelt werden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich der Sicherheit und Nutzung der HOPPES Handgun &amp; Shotgun Cotton Cleaning Swabs
besuche bitte die offizielle HOPPESWebsite oder deinen értlichen Einzelhandler fir Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess fir
deine Feuerwaffen gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit bei der Verwendung von HOPPESProdukten
priorisierst.



Safety Instruction Guide for HOPPES Handgun &amp;
Shotgun Cotton Cleaning Swabs

Introduction

Thank you for choosing HOPPES Handgun &amp; Shotgun Cotton Cleaning Swabs. These swabs are designed to
help you maintain your firearms by effectively removing fouling and applying lubricants. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of this product in compliance with EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Keep the product out of reach of children and pets.

Use the product only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

If the product is damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately.
Report any unsafe products or incidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that firearms are unloaded before cleaning.

Do not use the swabs on hot surfaces or firearms immediately after use.

Avoid contact with eyes and skin. If contact occurs, rinse with plenty of water.

Do not ingest the product or any residues.

Store in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary cleaning materials, including the HOPPES Cotton Cleaning Swabs.

Using the Swabs:

® For Handgun (H/G) and Rifle (R):

® Attach the swab to the 832 thread cleaning rod.

® |nsert the swab into the barrel and gently pull it through to remove fouling.
® For Shotgun (S/G):

® Attach the swab to the 5/16"27 thread cleaning rod.

® |nsert the swab into the barrel and gently pull it through to remove fouling.
® Repeat as necessary until the barrel is clean.

Lubrication:
® After cleaning, you may use the swabs to apply lubricant to the firearm components as needed.
PostUse:

® Dispose of used swabs in accordance with local waste disposal regulations.
® Wash hands thoroughly after handling the swabs.

Disposal Instructions

Dispose of the swabs in accordance with local regulations for waste disposal.
Do not dispose of the product in fire or extreme heat.
Ensure that any residues on the swabs are handled according to safety guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of HOPPES Handgun &amp; Shotgun Cotton Cleaning Swabs, please
refer to the official HOPPES website or your local retailer for assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearms.
Thank you for prioritizing safety while using HOPPES products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Bastoncillos de Limpieza de Algodén HOPPES para
Pistolas y Escopetas

Introduccion

Gracias por elegir los Bastoncillos de Limpieza de Algodon HOPPES para Pistolas y Escopetas. Estos bastoncillos
estan disefiados para ayudarte a mantener tus armas de fuego, eliminando eficazmente la suciedad y aplicando
lubricantes. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar un uso seguro y efectivo de

este producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa el producto solo para su propésito previsto.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Si el producto esté dafiado o muestra signos de desgaste, interrumpe su uso de inmediato.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que las armas de fuego estén descargadas antes de limpiarlas.

No uses los bastoncillos en superficies calientes 0 armas de fuego inmediatamente después de su uso.
Evita el contacto con los ojos y la piel. Si ocurre contacto, enjuaga con abundante agua.

No ingieras el producto ni ningun residuo.

Almacena en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como guantes, si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras.
® Reune todos los materiales de limpieza necesarios, incluidos los Bastoncillos de Limpieza de Algodén

HOPPES.

2. Uso de los Bastoncillos:
® Para Pistola (H/G) y Rifle (R):

® Conecta el bastoncillo a la varilla de limpieza con rosca 832.
® |nserta el bastoncillo en el cafidn y tira suavemente para eliminar la suciedad.

® Para Escopeta (S/G):

® Conecta el bastoncillo a la varilla de limpieza con rosca 5/16"27.
® |Inserta el bastoncillo en el cafién y tira suavemente para eliminar la suciedad.

® Repite segln sea necesario hasta que el cafién esté limpio.

3. Lubricacion:

® Después de limpiar, puedes usar los bastoncillos para aplicar lubricante a los componentes del arma
seglin sea necesario.

4, Postuso:
® Desecha los bastoncillos usados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.

® | avate las manos a fondo después de manejar los bastoncillos.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los bastoncillos de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminacion de residuos.

® No deseches el producto en fuego o calor extremo.
® Asegurate de que cualquier residuo en los bastoncillos se maneje de acuerdo con las directrices de

seguridad.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de los Bastoncillos de Limpieza de Algodén HOPPES para
Pistolas y Escopetas, consulta el sitio web oficial de HOPPES o tu minorista local para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar un proceso de limpieza seguro y efectivo para tus
armas de fuego. Gracias por priorizar la seguridad al usar productos HOPPES.



Guide de Sécurité pour les CotonsTiges de Nettoyage
HOPPES pour Pistolet et Fusil de Chasse

Introduction

Merci d'avoir choisi les CotonsTiges de Nettoyage HOPPES pour Pistolet et Fusil de Chasse. Ces swabs sont
concgus pour vous aider a entretenir vos armes a feu en éliminant efficacement les résidus et en appliquant des
lubrifiants. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de
ce produit, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Lisez toujours et comprenez les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Si le produit est endommagé ou montre des signes d'usure, cessez immédiatement de I'utiliser.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que les armes a feu sont déchargées avant le nettoyage.

Ne pas utiliser les swabs sur des surfaces chaudes ou des armes a feu immédiatement aprés utilisation.
Evitez le contact avec les yeux et la peau. En cas de contact, rincez abondamment a I'eau.

Ne pas ingérer le produit ou aucun résidu.

Conservez dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants, si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité.
®* Rassemblez tous les matériaux de nettoyage nécessaires, y compris les CotonsTiges de Nettoyage
HOPPES.

2. Utilisation des Swabs :

® Pour Pistolet (H/G) et Fusil (R) :

* Fixez le swab a la tige de nettoyage avec filetage 832.

® Insérez le swab dans le canon et tirezle doucement pour éliminer les résidus.
® Pour Fusil de Chasse (S/G) :

®* Fixez le swab a la tige de nettoyage avec filetage 5/16"27.

® |nsérez le swab dans le canon et tirezle doucement pour éliminer les résidus.
® Répétez si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

3. Lubrification :

® Apres le nettoyage, vous pouvez utiliser les swabs pour appliquer du lubrifiant sur les composants de
I'arme a feu si nécessaire.

4. Aprés Utilisation :

® Jetez les swabs usagés conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
® |avezvous bien les mains aprés avoir manipulé les swabs.

Instructions d'Elimination



® Eliminez les swabs conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
® Ne jetez pas le produit dans le feu ou a des températures extrémes.
® Assurezvous que tout résidu sur les swabs est manipulé selon les directives de sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation des CotonsTiges de Nettoyage HOPPES pour Pistolet et
Fusil de Chasse, veuillez consulter le site web officiel de HOPPES ou votre détaillant local pour obtenir de I'aide.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un processus de nettoyage sir et efficace pour vos
armes a feu. Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation des produits HOPPES.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per | Tampini in
Cotone HOPPES per Pistole e Fucili

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tampini in Cotone HOPPES per Pistole e Fucili. Questi tampini sono progettati per aiutarti a
mantenere le tue armi da fuoco rimuovendo efficacemente i residui e applicando lubrificanti. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Se il prodotto & danneggiato o mostra segni di usura, interrompi immediatamente |'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che le armi da fuoco siano scariche prima della pulizia.

Non utilizzare i tampini su superfici calde o armi da fuoco immediatamente dopo l'uso.
Evita il contatto con occhi e pelle. In caso di contatto, sciacqua con abbondante acqua.
Non ingerire il prodotto o eventuali residui.

Conserva in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Usa dispositivi di protezione personale (DPI) come guanti se necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni sicure.
® Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, compresi i Tampini in Cotone HOPPES.

2. Utilizzo dei Tampini:
® Per Pistole (H/G) e Fucili (R):

® Attacca il tampone all'asta di pulizia con filetto 832.
® Inserisci il tampone nel canna e tiralo delicatamente per rimuovere i residui.

® Per Fucilia Pompa (S/G):

® Attacca il tampone all'asta di pulizia con filetto 5/16"27.
® Inserisci il tampone nel canna e tiralo delicatamente per rimuovere i residui.

® Ripeti se necessario fino a quando la canna non € pulita.
3. Lubrificazione:

® Dopo la pulizia, puoi utilizzare i tampini per applicare lubrificante sui componenti dell'arma da fuoco
secondo necessita.

4. PostUso:

® Smaltisci i tampini usati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® [avati accuratamente le mani dopo aver maneggiato i tampini.



Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci i tampini in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non smaltire il prodotto nel fuoco o in condizioni di calore estremo.
® Assicurati che eventuali residui sui tampini siano gestiti secondo le linee guida di sicurezza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e I'uso dei Tampini in Cotone HOPPES per Pistole e Fucili, ti
preghiamo di fare riferimento al sito ufficiale di HOPPES o al tuo rivenditore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per le tue armi da
fuoco. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso dei prodotti HOPPES.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wacikow Bawetnianych
do Czyszczenia Pistoletow i Strzelb HOPPES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wacikow bawetnianych do czyszczenia pistoletéw i strzelbo HOPPES. Te waciki zostaty
zaprojektowane, aby poméc w utrzymaniu broni palnej poprzez skuteczne usuwanie zanieczyszczen i stosowanie
srodkéw smarnych. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktdre zapewniajg bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie tego produktu zgodnie z europejskim rozporzadzeniem o ogélnym bezpieczenstwie
produktow (GPSR).

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Jesli produkt jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia, natychmiast zaprzestan jego uzywania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty lokalnym wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sig, ze bron palna jest roztadowana przed czyszczeniem.

Nie uzywaj wacikéw na goracych powierzchniach lub broni palnej tuz po uzyciu.

Unikaj kontaktu z oczami i skérg. W przypadku kontaktu przeptucz duzg iloScig wody.

Nie spozywaj produktu ani zadnych pozostatosci.

Przechowuj w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i wilgoci.

Uzywaj odpowiedniego osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak rekawice, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym waciki bawetniane HOPPES.

2. Uzywanie Wacikéw:

® Dla Pistoletu (H/G) i Karabinu (R):

® Przykre¢ wacik do uchwytu czyszczacego z gwintem 832.

®* W16z wacik do lufy i delikatnie przeprowadz go przez nig, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Dla Strzelby (S/G):

® Przykre¢ wacik do uchwytu czyszczacego z gwintem 5/16"27.

* Wioz wacik do lufy i delikatnie przeprowadz go przez nig, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Powtarzaj w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

3. Smarowanie:

® Po czyszczeniu mozesz uzy¢ wacikow do natozenia srodka smarnego na elementy broni, jesli to
konieczne.

4. Po Uzyciu:

® Utylizuj zuzyte waciki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.
® Dokladnie umyj rece po obstudze wacikdw.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj waciki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ognia ani w ekstremalnym cieple.
® Upewnij sie, ze wszelkie pozostatosci na wacikach sg traktowane zgodnie z zasadami bezpieczenhstwa.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania wacikow bawetnianych do

czyszczenia pistoletow i strzelb HOPPES, prosimy o skontaktowanie sie z oficjalng strong internetowg HOPPES lub
lokalnym sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia
broni palnej. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeristwa podczas korzystania z produktow HOPPES.



Turvaohjeet HOPPES Kasipistooli ja
Haulikkopuhdistuspuikoille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HOPPES Kasipistooli ja Haulikkopuhdistuspuikot. Nama puikot on suunniteltu auttamaan aseidesi
kunnossapidossa tehokkaasti poistamalla epapuhtauksia ja levittdmalla voiteluaineita. TAma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon EU:n yleisen tuotesuojelusaadoksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Pida tuote lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Kéyté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Jos tuote on vaurioitunut tai nayttda kuluneelta, lopeta kaytto valittdomasti.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista paikallisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd aseet ovat tyhjat ennen puhdistamista.

Ala kayta puikkoja kuumilla pinnoilla tai aseilla heti kayton jalkeen.

Valta kosketusta silmien ja ihon kanssa. Jos kosketusta tapahtuu, huuhtele runsaalla vedella.
Ala niele tuotetta tai mitaan jaamia.

Sailyta viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Kayta tarvittaessa sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten hanskoja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien HOPPES puhdistuspuikot.

2. Puikkojen Kaytto:
® Kasipistoolille (H/G) ja kivaarille (R):

® Kiinnita puikko 832 kierteella varustettuun puhdistusvartaan.
® Tyonna puikko piippuun ja veda se varovasti l&pi epdpuhtauksien poistamiseksi.

* Haulikkolle (S/G):

® Kiinnita puikko 5/16"27 kierteella varustettuun puhdistusvartaan.
® Tyonna puikko piippuun ja veda se varovasti l&pi epapuhtauksien poistamiseksi.

® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
3. Voitelu:

® Puhdistamisen jalkeen voit kayttaa puikkoja voiteluaineen levittdmiseen aseen osiin tarpeen mukaan.
4. Kaytoén Jalkeen:

® Havita kaytetyt puikot paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaan.
® Pese kadet huolellisesti puikkojen kasittelyn jalkeen.

Havittamisohjeet



® Havita puikot paikallisten jatteiden havittdmisté koskevien saantéjen mukaan.
® Ala havita tuotetta tuleen tai aarimmaisessa kuumuudessa.
® Varmista, ettd puikoissa olevat jaamat kasitellaan turvallisuusohjeiden mukaisesti.

Lisatietoja

Kaikkiin HOPPES Kasipistooli ja Haulikkopuhdistuspuikkojen turvallisuuteen ja kayttoon liittyviin kysymyksiin voit
viitata viralliseen HOPPESverkkosivustoon tai paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin aseillesi. Kiitos,
ettd asetat turvallisuuden etusijalle kayttaessasi HOPPEStuotteita.



Sakerhetsinstruktioner for HOPPES Handgun &amp;
Shotgun Cotton Cleaning Swabs

Introduktion

Tack for att du valde HOPPES Handgun &amp; Shotgun Cotton Cleaning Swabs. Dessa swabs ar utformade for att
hjalpa dig att underhalla dina skjutvapen genom att effektivt ta bort smuts och applicera smérjmedel. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla sdker och effektiv anvandning av denna produkt i enlighet med
EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid igenom och forstd instruktionerna innan du anvéander produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och husdijur.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Om produkten ar skadad eller visar tecken pa slitage, sluta anvanda den omedelbart.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller incidenter till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skjutvapnen &r oladdade innan rengdring.

Anvand inte swabs pa heta ytor eller skjutvapen omedelbart efter anvandning.
Undvik kontakt med 6gon och hud. Om kontakt sker, skélj med mycket vatten.
Inga produkter eller rester far intas.

Forvara pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som handskar om nddvandigt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive HOPPES Cotton Cleaning Swabs.

2. Anvanda swabs:

® For Handgun (H/G) och Rifle (R):

® Fast swaben pa 832 gangad rengoringsstang.

® Satt in swaben i pipan och dra forsiktigt igenom for att ta bort smuts.
® For Shotgun (S/G):

® Fast swaben pa 5/16"27 gangad rengdringsstang.

® Satt in swaben i pipan och dra forsiktigt igenom for att ta bort smuts.
® Upprepa vid behov tills pipan ar ren.

3. Smérjning:

® Efter rengoring kan du anvanda swabs for att applicera smorjmedel pa skjutvapenkomponenter vid
behov.

4. Efter anvandning:

® Kassera anvanda swabs i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Tvatta handerna noggrant efter hantering av swabs.

Avfallsinstruktioner



® Kassera swabs i enlighet med lokala regler for avfallshantering.
® Kassera inte produkten i eld eller extrem varme.
® Se till att eventuella rester pa swabs hanteras enligt sakerhetsriktlinjer.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet och anvandning av HOPPES Handgun &amp; Shotgun Cotton Cleaning
Swabs, vanligen hanvisa till den officiella HOPPESwebbplatsen eller din lokala aterforsaljare for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv rengéringsprocess for dina
skjutvapen. Tack for att du prioriterar séakerhet vid anvandning av HOPPESprodukter.



Pokyny pro bezpec€nostni pouziti pro HOPPES
Vytéraky na ruéni zbrané a brokovnice

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili HOPPES Vytéraky na rucni zbrané a brokovnice. Tyto vaty jsou navrzeny tak, aby vam
pomohly udrZzovat vaSe stfelné zbrané tim, Ze Ucinné odstranuji necistoty a aplikuji lubrikanty. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu v souladu s
Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZzdy si prectéte a pochopte pokyny pfed pouzitim produktu.

Drzte produkt mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Pokud je produkt poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni, okamzité prestarite pouZivat.
HlaSeni jakychkoli nebezpeénych produktid nebo incidentl mistnim Gradtm.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze jsou stfelné zbrané vybito pred ¢isténim.

Nepouzivejte vaty na horké povrchy nebo stfelné zbrané ihned po pouziti.

Vyhnéte se kontaktu s o¢ima a pokoZkou. Pokud dojde ke kontaktu, dikladné& oplachnéte vodou.
Nepolykejte produkt ani Zadné zbytky.

Skladujte na chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice, pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybito a v bezpecném stavu.
® Shroméazdéte viechny potfebné Cistici materialy, véetné HOPPES Vytérak(.

2. Pouziti vat:

® Pro rucni zbrané (H/G) a pusky (R):

® Pfipevnéte vatu k Cistici tyCi se zavitem 832.

® Vlozte vatu do hlavné a jemné ji protahnéte, abyste odstranili necistoty.
® Pro brokovnice (S/G):

® Pfipevnéte vatu k Cistici tyCi se zavitem 5/16"27.

® Vlozte vatu do hlavné a jemné ji protahnéte, abyste odstranili ne€istoty.
® Opakujte podle potfeby, dokud nebude hlaven ¢ista.

3. Lubrikace:
® Po gist&ni mdZete pouzit vaty k aplikaci lubrikantu na komponenty stfelné zbrané podle potieby.
4. Po pouziti:

® Zlikvidujte pouzité vaty v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
* Dukladné si umyjte ruce po manipulaci s vatami.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte vaty v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
* Nevyhazuijte produkt do ohné nebo na extrémni teplo.
* Ujistéte se, Ze jakékoli zbytky na vatech jsou zpracovany podle bezpeénostnich pokynd.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecénosti a pouziti HOPPES Vytérakd na ru¢ni zbrané a brokovnice se prosim
obratte na oficialni webové stranky HOPPES nebo na svého mistniho prodejce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecny a efektivni proces ¢isténi vaSich stfelnych
zbrani. Dékujeme, Ze kladete diraz na bezpecénost pfi pouzivani produkti HOPPES.



